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PREDSLOV
Vazeni uzivatelia,

Dakujeme, Ze ste si zakupili elektro bicykel MTF! Aby bolo zabezpe&ené optiméalne fungovanie Vasho nového
elektro bicykla MTF, starostlivo si pred jeho pouzitim precitajte informacie o vyrobku. Pomocou podrobného
popisu Vas v nasledujicom texte informujeme o vSetkych podrobnostiach (vratane instalacie pristroja,
nastavenia a bezného pouzivania displeja) suvisiace s pouzitim elektro bicykla. Tento navod Vam tiez
pomoze riesit pripadné nejasnosti a chyby.

Zapamatajte si, Ze elektro bicykel a predovSetkym jeho batéria si vyZaduju pravidelnu udrzbu a vhodné

skladovanie.

Prehlasenie o zhode
Vsetky pouzité elektrokomponenty su podla platnych a poZadovanych noriem C €
vzdy samostatne oznacené symbolom CE.

Vyrobca elektro bicyklov MTF
Mountfield a.s., MiroSovicka 697, 251 64 Mnichovice

CO JE ELEKTRO BICYKEL

Elektro bicykel je klasicky bicykel doplneny o elektricky pohon, ktory pomaha pri jazde. Funkcia motora je
aktivovana Sliapanim, ktoré je snimané Specialnym senzorom umiestnenym v Sliapacom strede. Na elektro
bicykli teda musite stale Sliapat, motor Vam len pomaha. Elektro bicykel mdzete uviest do pohybu tiez
pomocou ovladacieho tlacidla ¢i akceleratora, av§ak len do maximalnej povolenej rychlosti, teda 6km/h (napr.
na asistenciu pri chddzi).

Maximalna rychlost elektro bicykla s asistenciou motora je 25km/h s toleranciou 10% (pri dosiahnuti tejto
rychlosti sa motor vypne a vy Sliapete dalej ako na beznom jazdnom bicykli). Ked Vam déjde batéria alebo
mate motor vypnuty, mbzete na elektro bicykli ako na beznom jazdnom bicykli ist bez akéhokolvek odporu.
Na elektro bicykel, ktory svojimi vlastnostami zodpoveda eurépskej norme EN 15194-1 sa z hladiska zakona
o prevadzke na cestnych komunikaciach pozera, ako na bezny bicykel, tzn., Ze mézete jazdit na cyklo
cestach, nepotrebujete vodi¢ské opravnenie a prilba je povinna pre deti do veku 15 rokov vS§ade

a u dospelych pri jazde mimo obce.

VSEOBECNE INFORMACIE

Vami zakupeny elektro bicykel je vhodny pre jazdu v lahkom teréne s tvrdym podkladom a na asfaltové
cesty. Je mozné pouzivat ho aj na Strkovych a lesnych cestach.

Elektro bicykel vyuziva motorovu asistenciu a bez zvySenej namahy uzivatela dosahuje rychlost az do
25km/hod. Elektro bicykel méze byt vyuzivany aj ako klasicky bicykel bez asistencie elektro motora.
Elektro bicykle su klasifikované ako Standardné jazdné bicykle, preto sa mézu pouzivat bez vodic¢ského
opravnenia.

SPECIFIKACIA ELEKTRO BICYKLA

Ram bicykla zliatina alu 6061

Vidlica: SR SUNTOUR

Prehadzovacka: SHIMANO Acera RD-M592SGS 9 sp.
Radenie: SHIMANO SL-M4000 9 rychlosti

Brzdy: Hydraulické TEKTRO HD-M285

Rafiky: 27,5/28", dvojstenné

Plaste: CST

Motor: BAFANG MAX DRIVE 36V/250W, stredovy
Batéria: Li-ion, 36V / 14Ah

Dojazd: az 120 km*

Doba nabijania: 5 hod - nabijacka 3A (vybita batéria)
Maximalna nosnost’: podla normy CE 120Kg

Hmotnost’ elektro bicykla: | 22 kg vratane batérie

* dojazd elektro bicykla je zavisly na nastaveni stupria motorovej asistencie, hmotnosti jazdca a profilu trate



DOLEZITE INFORMACIE - PREDTYM AKO VYRAZITE

MECHANICKE NASTAVENIE ELEKTRO BICYKLA

Ram: Pravdepodobne ste si uz vybrali spravnu velkost ramu s pomocou Vasho predajcu.

Sedlo a sedlovka: Sedlo je mozné nastavit troma spdsobmi - vySka, posunutie vpred alebo vzad, uhol.
Vyska sedla: Posadte sa na bicykel a postavte sa na pedale s jednou nohou v spodnej polohe. Pri
optimalnej vySke sedla by mala tato noha byt mierne pokréena v kolene. Vysoko nastavené sedlo
spOsobuje nadmerné zatazenie chrbta a nadmerné natahovanie nohou, rovnako ako bokov. Nizko
nastavené sedlo spésobuje namahu kolien a stehennych svalov. VySku sedla nastavite pomocou
rychloupinaka (matice) na konci sedlovej rarky.

Upozornenie: Na sedlovke je drazkou vyznacena maximalna pripustna vyska

vytiahnutia. Nikdy nenastavujte sedlovku nad tuto drazku! Zabranite tym poSkodeniu —

ramu bicykla alebo sedlovky a pripadnému urazu! \ e/ S Vzpera
Nastavenie sedla vpred a vzad: Sedlo je moZné nastavit do bliz$ej alebo T seda
vzdialenejsej polohy od riadidiel. Vzdialenost od riadidiel nastavite pomocou Sedlovka,
skrutky v zamku sedla. Po jeho povoleni posunte sedlo vpred alebo vzad na

drétovych vzperach a skrutku dotiahnite. Plati pravidlo — pokial sedite na bicykli Rychloupinaci
a mate obidve nohy na pedaloch, pricom merana noha je vpredu, mala by zvislo mechanizmus
prechadzat kolenom a sucasne stredom pedala.

Riadidla a predstavec: Upozornenie: Na predstavci je vyznacena maximalna pripustna vySka pre jeho
vytiahnutie. Nikdy nenastavujte predstavec nad tuato rysku! Zabranite tym poSkodeniu predstavca
a nebezpecenstvu pripadného zlomenia alebo vylomenia a z toho vyplyvajiceho trazu!

Nosice batoziny a nakladu: Bicykel je vhodné pre montaz nosica alebo detskej sedacky. Pokial si dovybavite
svoj bicykel nosi¢om, berte na vedomie, Ze ram je konStruovany na celkovu nosnost 120kg, teda jazdec plus
naklad. Prevazenie prili§ tazkych nakladov by mohlo spdsobit’ poSkodenie.

Zamok
'ty sedla
~

KONTROLA PRED JAZDOU A PO JAZDE

Dizka Zivotnosti rému alebo komponentu je ovplyvnena konstrukciou a pouZitym materialom, rovnako ako
udrzbou a intenzitou pouzivania. Pravidelné kontroly u kvalifikovaného odbornika by sa mali stat
samozrejmostou. Tymto spdsobom je mozné v€as predist mnohym technickym problémom. Nasledky mézu
byt v mnohych pripadoch katastrofalne. Vy ste zodpovedni za kontrolu bicykla pred kazdou jazdou.
Predtym ako vyrazite: Otestuje bicykla tak, Ze ho zdvihnite asi 10 cm nad zem a pustite. Tym zistite, Ci je
vSetko dostatocne dotiahnuté. Potom vykonajte nasledujucu rychlu kontrolu :

1. Kolesa a plaste: Skontrolujte, ¢i su kolesa vycentrované, ¢i nie su povolené Spice vo vyplete alebo &i
nechybaju. Prekontrolujte rychloupinacie skrutky v nabojoch kolies, tlak v plastoch , opotrebovanost plastov.
Skontrolujte maximalny tlak v plasti pre bezné plaste a galusky podla nizsej hodnoty maxim. Tlaku v plasti
odporucené na rafiku alebo na plasti. .

2. Brzdy: Stisnite obidve brzdové paky a tlacte bicykel vpred. Brzdové gumicky by mali stisnat’ prevodnik
rafika, by mal stisnut prevodnik rafika, avSak brzdové paky by sa nemali dotykat riadidiel. Preverte, €i nie
su lanka rozstiepené alebo neprirodzene preto¢ené. Lanka sa po urcitej dobe vytahuju a brzdové gumicky
opotrebovavaju, preto je potrebné brzdy pravidelne nastavovat, opotrebené suciastky v€as vymenit. .

3. Riadenie a retaz: Retaz pravidelne &istite a maZte pripravkami na to uréenymi. Casom dochadza

k natiahnutiu retaze, jej vymena je potrebné. Vytahana alebo poSkodena retaz méze velmi vazne poskodit
prevodniky a pastorky. Pri jazde volte prevody, pri ktorych sa €0 mozno najmenej kriZi retaz pozdizne s osou
(vid obrazok €.3), tzn. u mensich prevodnikov volte vacsie kolieska pastorkov (lahSie prevody), naopak pri
velkom prevodniku volte mensie kolieska pastorkov (tazsie prevody).

4. Ram: Ohnuty alebo prasknuty ram bezodkladne vymente. V Ziadnom pripade sa nepokusajte
samostatne ram narovnavat alebo opravovat. PoSkodenie ramu prekonzultujte so svojim predajcom

elektro bicykla MTF.

PRAVIDLA BEZPECNEJ JAZDY

VSetci cyklisti sa musia riadit zakladnymi pravidlami bezpeénej jazdy na pozemnych komunikaciach
stanovenym v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Urcité pravidla platia aj pre jazdu v teréne.

Vzdy noste cyklisticka prilbu!

Oblegenie: Spravne cyklistické obleSenie moze zlepsit zaZitok z jazdy. Specialne funkéné oblegenie moze
tiez zvysit Vasu bezpecnost - vyrazné farby a reflexné materialy zlepSia Vasu viditelnost. Velmi praktické
sucyklistické rukavice. Dajte si pozor na nosenie volného oblecenia, najma nohavice sa lahko zamotaju do
retiazky. Odporu¢ame znackové oblecenie MTF, ktoré najdete na www.mountfield.sk.

Pravidla pre jazdu na verejnych komunikaciach: Zakladnym pravidlom je spravat sa rovnako ako pri riadeni
motorového vozidla. Cyklista je plnohodnotnym uéastnikom cestnej premavky.



Nocna jazda: Ak budete jazdit' v noci, je nevyhnutné Vas bicykel vybavit osvetlenim, ak nie je obsahom
zakladného vybavenia. Délezitym doplnkom nocnej jazdy je oble€enie z reflexnych materialov.

Jazda v nepriaznivom pocasi: Kolesa pre jazdu pri znizenej viditelnosti musia byt vybavené zariadenim pre
svetelnu signalizaciu a osvetlenim podfa platnej vyhlasky.

TECHNIKA JAZDY A NASTAVENIE ELEKTRO BICYKLA

Po prvej jazde odporu¢ame prezriet obidve brzdy, meni¢ a preSmykova¢, mozno bude potrebné dotiahnutie
a dodato¢né nastavenie. .

Riadenie: Na riadidlach mate prehadzovacku, ktora sluzi na ovladanie zadného meni¢a. Nesku$ajte radit, ak
nesliapete pedalmi dopredu. Je velmi délezité uvolnit tlak na pedale po¢as radenie, toto uvolnenie umozni
retazi hladky prechod medzi jednotlivymi prevodmi a tieZ znizi moznost ohnutia retaze alebo poskodenie
menica a preSmykovaca. B

Chodidla: Priehlavok by mal byt na osi pedala. Specialna obuv pre MTF ulahcuje a zefektiviuje Sliapanie.
Trup: Udrzujte trup volne, v prirodzenej polohe. Naklonenie dopredu priblizne na 45 stupriov je zvlast ucinné,
pretoze umozni silnym stehennym svalom lepsie pracovat.

Pozicia v sedle: Nezostavajte stale v rovnakej pozicii. Posurite sa dozadu za sedlo, zvysite tym silu a udrzite
dobre zadné koleso pri zemi v strmych zjazdoch. Pri tazkych vyjazdoch sa oprite o riadidla a sadnite si na
$picku sedla, aby ste udrzali kontakt zadného kolesa s terénom.

OSTATNE ODPORUCANIA

Pouzitie vozika za kolesom alebo privesného vozika

Vozik je ur€eny na prevazanie deti po chodnikoch, malo frekventovanych verejnych komunikaciach

a cestickach s rovnym povrchom za bieleho dia. Pouzivajte ho v sulade s uvedenymi limitmi.

Ak to neohrozuje nijako deti vo voziku, mdzete v Uloznych priestoroch na to uréenych prevazat' aj
naklad.

Ak chcete detsky vozik pouzit' pri zhorSenej viditelnosti, napriklad pri sumraku alebo v tme,

rozhodne odporiu¢ame pouzit sadu svetiel zodpovedajucu bezpeénostnym normam.

Neodporuc¢ané pouzitie

Vozik neodporu¢ame pouzivat akymkolvek inym ako vysSie uréenym spésobom.

Odporucit nie je mozné predovsetkym prevazanie zvierat spolu s ludmi, jazdu po nerovnom teréne mimo
cesty, pouzivanie vozika na komer¢né Ucely alebo na jeho pretazovanie, jazdu neprimerane vysokou
rychlostou a neodborné vykonavanie oprav ¢i Uprav.

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody vzniknuté v désledku pouzitia vozika, ktoré neodporudil. Také
pouzitie je vzdy na vlastné nebezpecenstvo uzivatela.

Nosnost jazdca plus vozika nesmie prekro€it 120kg.

UPOZORNENIE
Pri pouziti a udrzbe méze vzniknut Specifické zachytenie odevu alebo éasti tela.

Mozné narodné pravne poziadavky sa mézu v jednotlivych krajinach lisit.

IDENTIFIKCCIA ELEKTROBICYKLA

Na r§me elektrobicykla je uveden® vIrobn® I%slo vo forme MTFYYZZZXXX, v rSmci ktor®ho
MTF je obchodn§ znalka virobku;

YY je modelovT rok viroby;

277 je model r§mu;

XXX je virobn® I2slo r§mu.




UDRZBA ELEKTRO BICYKLA A KOLIES - MECHANICKA CAST
MONTAZ A DEMONTAZ KOLIES

Je velmi dblezité, aby ste spravne pochopili princip rychloupinacich mechanizmov. Rychloupinacia skrutka
umoznuje velmi jednoduchu a rychlu montaz a demontaz kolies bez akychkolvek nastrojov. Paku
rychloupinacej skrutky je vhodné zatiahnut smerom k vidlici.

Pred vlastnou demontazou kolies je potrebné uvolnit lanka oboch bfzd.

BRzZDY

Upozornenie: Pred kazdou jazdou starostlivo skontrolujte spravnu funkciu celého brzdového systému. Ak je
akakolvek ¢ast poSkodena, na bicykli nejazdite.

Prava brzdova paka ovliada zadnu brzdu a lava brzdova paka ovlada prednt brzdu.

Prehlad brzdového systému: Brzdovy systém sa sklada z brzdovej paky, brzdovej Celuste, lanka a bowdenu.
Brzdova paka: by mala byt vzdy pevne pripevnena k riadidlam.

Pri stisnuti by sa nemala nikdy dotknut riadidiel. Ak sa tak stane, je potrebné dotiahnut lanko brzdy.

Brzdova cCelust sa sklada z dvoch ramien. Pravidelne kontrolujte, i je brzdové Celust spravne vycentrovana.
Ak nie, prenechajte pracu odbornikovi. Kazdy cyklista by mal byt schopny vykonat aspor zakladné
nastavenie bfzd. Vacsie opravy, ako napr. dotiahnutie a vymenu lanka alebo vymenu brzdovych dosti€iek,
zverte odbornému servisu. Spravna funkcia bfzd tiez zavisi na stave samotnych kolies. Pokial maju kolesa
volu alebo su pokrivené a poskakuju pri rozto¢eni do stran, nahor a nadol, bude ich potrebné nastavit
pripadne vycentrovat. Centrovanie kolies nie je jednoduché - obratte sa na odbornika. Ak s brzdové kotuce
pokrivené alebo inak poskodené je nevyhnutné ich vymenit. Casom tiez déjde k opotrebeniu brzdovych
dostiCiek a je potrebné ich vymenit. Hluénost bfzd mbze byt spdsobena nevhodnym nastavenim.

Lanka a bowdeny pravidelne kontrolujte. VSimnite si, Ci nie su lanka rozstiepené, bowdeny ohnuté alebo
prasknuté.

Upozornenie: Manipulacia s nastavenim vysSky riadidiel méZze mat’ vplyv na nastavenie brzd!

RADENIE

Radiaci systém sa sklada z menica a radiacich pacok, popr. Oto¢nych rukovati, lankovych tahov a retaze.
Sucastou preSmykovaca su pruziny. Radte len ak su pedale v pohybe vpred. Nikdy sa nepoku$ajte zaradit
bez Sliapania alebo dokonca pri pohybe vzad. NepokuSajte sa nikdy zaradit silou. Nikdy nepokladajte bicykel
na pravu stranu, mohlo by ddjst k poSkodeniu menica.

Ak je prehadzovanie pomalé, obtiazne alebo hlu¢né, alebo dochadza k padaniu retaze alebo jej drhnutiu

o rozne Casti bicykla, je potrebné nastavenie.

Retaz prenasa silu z pedalov na zadné koleso a patri medzi najviac namahané komponenty na bicykli. Je
velmi dblezité udrziavat retaz Cistu a premazanu. Pred kazdym mazanim je potrebné retaz starostlivo vycistit.
Piesok a drobné nedistoty, ktoré sa na retaz prilepia po¢as jazdy, znizuju jej zivotnost. Spravna a pravidelna
udrzba vyznamne predlzuje zivotnost pastorkov, prevodnikov, menic¢a a preSmykovaca. Namahanim sa retaz
¢asom tzv. vytiahne a je nutné ju vymenit. Ak nevymenite retaz naas, méze déjst k poskodeniu prevodnika
a pastorkov. Pravidelné premeranie retaze u Vasho mechanika je nutné!

ODPRUZENA VIDLICA

Zakladnym predpokladom dobrej funkcie je Cistota vidlice. Dbajte na to, aby viditelné €asti vidlice boli Cisté.
Pokial ma vidlica nastavitelny chod — timenie, tuhost a zdvih, budete o tom pri kupe bicykla informovani
technikom a bude vam vysvetleny postup pri pouzivani.

Niektoré modely vidlic maju moznost zmeny tuhosti, ktora vyzaduje vymenu niektorych €asti vidlice. Tuto
¢innost’ prenechajte vzdy autorizovanému servisu.

DOTIAHNUTIE VSETKYCH SKRUTIEK BICYKLA

Predstavec, riadidla, brzdové paky, kosik na ffasu, skrutka sedlovej rarky, skrutky brzdovych Celusti, skrutky
objimky preSmykovaca a skrutky prehadzovacky — nikdy neprekracujte odporu¢ané utahovacie momenty
uvadzané priamo na jednotlivych komponentoch — predovsetkym pri karbénovych komponentoch a dieloch
moze dojst k ich nezvratnému poskodeniu.

Stav $liapacieho stredu

Skontrolujte Uplnost a dotiahnutie jednotlivych skrutiek prevodnika. Hlavne skrutky, ktora drzi kfuku na osi.
Ak sa uvolni kluka na osi je IHNED potrebné chybu napravit, pretoze aj kratka jazda s ,volnou*

klukou méze byt pri¢inou nenavratného znehodnotenia klik. Rovnakym spésobom je potrebné kontrolovat
aj dotiahnutie pedalov v kluke.



TABULKA UTAHOVACICH MOMENTOV JEDNOTLIVYCH KOMPONENTOV

Komponent Skrutkové spojenie *Nm
Kluky Upevnovacia skrutka kluky (so $tvorhrannou hlavou, bez 34 -44
Upevnovacia skrutka kluky (mazany octalink) 35-50
Skrutka retazového kolesa 8-11
Stredové zloZenie Utesnena kazeta v puzdre 49 - 69
Miska a poistny krazok 49-78
Pedale Os 34
Boty Skrutky kufrov 5-8
Kolik 4
Brzdy Upeviiovacia skrutka pre montaz k ramu (V-brzdy) -9
Otocny ¢ap (Celustové brzdy) -10
Upevnovacia skrutka lanka -8
Upevnovacia skrutka brzdovych dosticiek -7
Upevnovacia skrutka na vloZenie oblozenia brzdovych dosticiek -2
Prehadzovacka Montazna skrutka (skrutka tchytu)

olonolw s ®Plaoo ®ax
-
o

(zadny menié prevodov) | peviiovacia skrutka lanka -6
Skrutka klietky s kladkami -4
PreSmykovacé Montazna skrutka (skrutka tchytu) -7
(predny meni€ prevodov) | Jpevfiovacia skrutka lanka -7
Packa brzdy Montazna skrutka drziaka (imbus) -8
a menica Montazna skrutka drziaka (skrutkovac) 25-3
Montazna skrutka zarazky (ram) — skrutkovac 15-2
Upevnovacia skrutka radenia 2.5
Naboj Rychloupinacia packa 9-12
Matica pre nastavenie loziska rychloupinacieho naboja 10 - 25
Volnobezny naboj Upeviiovacia skrutka volnobezky 35-49
Upeviovacia skrutka matice volnobezky 35-44
Poistny kruzok bloku retazového kolesa 29 - 49
* podla technickej dokumentacie a propagacnych materialov vyrobcov komponentov.
Komponent Skrutkové spojenie Nm
Predstavec Zatahovacia skrutka riadidiel (M5) 10-12
Zatahovacia skrutka riadidiel (M6) 14-16
Rozovieraci konus predstavca 19,6
Aheadset na upevnenie vidlice (M5) 10-12*
Aheadset na upevnenie vidlice (M6) 14-16*
Sedlova rurka Sedlova skrutka (systém dvoch skrutiek ) M5/M6 9-11
Sedlova skrutka (systém jednej skrutky ) M7/M8 16-19
Upnutie sedla 12

Kos$ik na flasu

Skrutky 5

* Okrem vidlic s karbénovym stipikom — riadte sa pokynmi vyrobcu




DEFEKTY, PEDALE, NABOJE

Defekty: K defektu mbze dojst kedykolvek. Je vhodné neustale so sebou vozit material na opravu. Po
demontazi kolesa a jeho vypusteni zlozte jednu stranu plasta z rafika. Je vhodné pouzit’ Specialne montazne
paky. Malé defekty je mozné opravit na mieste podla navodu zo sady na opravu defektov. Vacsie defekty je
nutné riesit vymenou celej duse.

Pedale: Pravy a lavy pedal maju odliSny smer zavitu, z tohto dévodu je nutné namontovat spravny pedal do
spravnej kluky. Pedale byvaju spravidla oznaené pismenami La R.

Bicykle vybavené naslapnymi pedalmi vyZzaduju dodato¢nu udrzbu. Mali by byt udrZiavané v Cistote

a pravidelne premazavané. Kvalitna starostlivost sa prejavi v lep$ej funkcii a dlh§ej Zivotnosti.

Naboje: Pohybom kolies do stran skontrolujte, €i nie su naboje uvolnené. Ak sa naboj vzhladom k osi
pohybuje, je nutné dotiahnutie a nastavenie. Obratte sa na profesionalneho mechanika.

CISTENIE, MAZANIE A SKLADOVANIE

Cistenie: Pre zachovanie dokonalej funkcie je velmi déleZité udrziavat bicykel &isty. Spina a prach
poskodzuju najma pohyblivé Easti, jedna sa o retaz, pastorok, meni¢ a rafiky. Ak jazdite v bahnitom teréne, je
nutné bicykel ogistit po kazdej jazde.

Nevhodné na Cistenie bicykla st vysokotlakové vodné Cistice. Voda sa mbze dostat do lozisk, vysoky tlak je
schopny odstranit mazacie oleje a vazelinu. Ru¢né Cistenie bicykla je vzdy lepsie. Nikdy neutierajte bicykel
bez predchadzajuceho navihéenia vodou , inak ddjde k odreniu laku a povrchu komponentov.

Mazanie: Venujte pozornost vSetkym pohyblivym dielom bicykla, najma retiazke. Mazacie prostriedky uréené
pre automobily a motocykle nie st vhodné pre pouZitie na bicykel.

Meni€ prili§ nepremazavaijte. Pri pouziti velkého mnozstva mazacieho prostriedku dochadza k priliepaniu
$piny a prachu.

Vyvarujte sa naneseniu mazacieho prostriedku na rafiky, brzdové botky.

Vhodné je ob&as premazat otocné Capy brzdovych pak a Celusti.

Premazanie tahov (laniek a bowdenov), nabojov, hlavového zloZenia, Sliapacieho stredu a pedalov je
vhodné prenechat skusenému mechanikovi. Tieto komponenty je nutné celé rozobrat, vycistit, premazat,
znovu zlozit a nastavit.

Skladovanie: Nie je vhodné bicykel ponechavat pod vplyvom poveternostnych zmien. Chrarite ho pred
dazdom, snehom a sinkom. Pri skladovani na dIhSiu dobu bicykel zaveste, zabranite tak poskodeniu plastov.

HARMONOGRAM UDRZBY

Do jedného mesiaca po kupe a jazde na elektro bicykli MTF (po prejdeni cca 200 km) ho odovzdajte

k vykonaniu garanéného nastavenia VaSmu predajcovi. Presvedcte sa tak o spravnej funkcii vSetkych
komponentov. Ak jazdite €asto a hlavne v tazkom teréne, postupujte podla nasledujuceho harmonogramu
udrzby :

Po kazdej jazde: skontrolovat - funkénost bfzd, radenie, lahkost otacanie kolies, riadidiel, $liapacieho stredu,
rychloupinacej skrutky.

Kazdy tyzden alebo po cca 200 km: tlak v pneumatikach, vycentrovanie rafikov kolies, dotiahnutie vSetkych
skrutkovych spojov, dotiahnutie strmefia a kotuca v pripade kotucovych bfzd, premazanie retaze.

Kazdy mesiac: umyt, osusit a nakonzervovat bicykel, vykonat dékladnu celkovu in§pekciu, skontrolovat
pretazenie retaze kalibrom (od 700 km), vytahanu retaz vymenit, vycistit retaz, skontrolovat’ opotrebenie
dezénu a poskodenie bokov pneumatik, opotrebenie brzdovych gumiciek, unik oleja pri odpruzenej olejovej
vidlici, upnutie sedla, rychloupinacich skrutiek sedlovky a kolies, premazat’ €apy bfzd, brzdovych pak, menice
a Ustie bowdenov, vycistit a premazat’ vnutorné nohy odpruzene;j vidlice na stieracimi krizkami.

Kazdé 3 mesiace: skontrolovat dotiahnutie matic a skrutiek, premazat sedlovu rarku a predstavec

Kazdych 6 mesiacov: vykonat celkovy servis v odbornom servise

AROVANIE:
Bicykel, rovnako ako vSetky mechanické diely, podlieha opotrebeniu a vysokému mechanickému namahaniu.
Rbézne materialy a suciastky mézu reagovat na opotrebenie alebo na unavové namahanie réznymi
sposobmi. Ak je projektovana Zivotnost dielov prekrocena, moze nahle zlyhat a pripadne spdsobit zranenie
jazdce. Akakolvek forma trhlin, ryh alebo zmena zafarbenia na velmi namahanych miestach naznacuje, ze

bola dosiahnuta zZivotnost suciastok a je potrebné ju vymenit.

Upozornenie: Pouzivajte len originalne nahradné diely na sucasti, ktoré su kritické z hladiska bezpeénosti.




SYSTEM ELEKTRO BICYKLA

Aktivacia pomocou PAS senzoru umiestneného pri Sliapacom

strede. Motor elektro bicykla sa zapne po cca 1/4 otoCeni

Sliapacich kluk. Vypne sa opat po 1-2sek. pri preruseni Sliapania.

Motor sa odpaja pri dosiahnuti rychlosti 25km/hod. Tymto vyhovuje vSetkym eurépskym normam a jedna sa
stale o bicykel.

Elektro bicykel je vybaveny LCD panelom, ktory elektro pohon ovlada. Je tu volba z 5-tich stupriov intenzity
vykonu (asistencie).

LCD panel tiez obsahuje funkciu ,6km/h — pesi asistent”. Pri tomto rezime ide bicykel rychlostou 6km/h bez
pedalovej asistencie.

Pesi asistent pomaha pri tlaCeni alebo rozjazde. Funkcia nie je ur€ena pre stalu jazdu.

Volitel'né jazdné programy:

1-2 nizka motorova asistencia

3 stredna motorova

4-5 vysoka motorova asistencia

6Km/h pesi asistent Bicykel ide sam rychlostou 6km/h a pomaha pri rOZJazde alebo

tlaCeni.Tato funkcia nie je uréena pre stalu jazdu!

INFORMACIE O BATERII

Li-ion batérie maju velmi nizke samocinné vybijanie. Od prvého nabitia, je potrebné batériu udrziavat stale
v jej pracovnom cykle (vybijanie/nabijanie), takze aj ked elektro bicykel napriklad v zimnom obdobi
nepouzivate, je potrebné batériu minimalne jeden krat za 4 tyzdne nabit.

Odporu¢ame na zaciatku pouzivanie vykonat jeden plny nabijaci cyklus (vybitie/nabitie). Nasledne je
mozné nabijat batériu kedykolvek. Maximalnu kapacitu dosiahne po cca 5-10 nabijaniach.

Batériu udrziavajte v nabitom stave a nabijajte vzdy po jazde, nie az pred nasledujicou jazdou.

Li-ion batérie s 100% recyklovatelné. Batériu mozete odovzdat’ na ktoromkolvek zbernom mieste alebo
priamo u predajcu.

Zivotnost batérie je podla miery pouzivania okolo 600 - 800 nabijacich cyklov.

Batérie sa nabiju pomocou priloZzenej nabijacky 230/240V, doba nabijania je cca 5 -7

hodin. Pri nabijani méze batéria zostat v bicykli, pripadne moze byt aj vybrata.

Batériu skladujte v suchych priestoroch pri izbovej teplote bez priameho slne¢ného Ziarenia.

Nikdy nevystavujte batériu dlhodobo teplote pod 0°C a naopak extrémne vysokym teplotam nad 30°C.

FAKTORY OVLYVNUJUCE DOJAZD ELEKTRO BICYKLA
Dojazdovu vzdialenost elektro bicykla nie je mozné presne stanovit, pretoze je ovplyvnena mnohymi faktormi.

1. Valivy odpor pneumatik. Pri elektro bicykloch MTF su pouzité pneumatiky s nizkym valivym odporom
a zvySenou odolnostou proti defektu. Délezité je tiez spravne nahustenie pneumatik. Takze pokial
budete mat na elektro bicykli napriklad podhustené pneumatiky, tak sa vam dojazd skrati.

Hmotnost’ elektro bicykla. Cim niZsiu hmotnost elektro bicykel ma, tym ma v&ssi dojazd.

Stav batérie. Zalezi, ¢i bola batéria pred jazdou plne nabita. Je potrebné tiez pocitat' s tym, Ze ¢im
vy$8i pocet vybijacich cyklov ma batéria za sebou, tym ma mensiu kapacitu.

Profil a povrch trasy. Cim vacsie prevySenie, horsi povrch a prudsi kopec zdolavate, tym je kratSi dojazd.
Rezim jazdy. ZaleZi, ktory z rezimov jazdy mate pri jazde nastaveny.

Plynulost’ jazdy. Cim viac brzdite alebo sa rozbiehate, tym je kratSi dojazd.

Odpor vzduchu. Zalezi, ¢i idete na bicykli s nizkym ramom vo vzpriamenej polohe alebo idete na
SportovejSom bicykli a mate sedlo nastavené v rovnakej vyske ako riadidla.

Sila vetra. Cim silnejSi vietor mame v chrbte, tym je dIhsi dojazd a naopak.

Hmotnost jazdce a nakladu. Cim v&é$ia hmotnost, tym krat$i dojazd.

0 Vonkajsia teplota. Cim niZSia teplota, tym je mensia kapacita batérie.

Noak ©»b

—\w.m




POPIS

LCD displej

Batéria

NABIJACKA

Zastrcka do el. siete

Konektor pre pripojenie 230/240

LED diéda
Cervena LED dioda signalizuje proces
nabijania, zelena LED diéda signalizuje piné

Nabijacka je vhodna len na dobijanie Li-ion batérie.

Nikdy nenabijajte batériu vo vonkajSom prostredi a pri extrémnych teplotach pod bodom mrazu alebo
nad 30°C.

V pripade poskodenia nabijacky alebo privodného kabla, nikdy nepripajajte do el. siete. Skladujte v
suchom chladnom prostredi bez pristupu sinka.



DEMONTAZ BATERIE
Na vybratie batérie z ramu elektro bicykla postupujte podla nasledujucich instrukcii:

1. Vlozte ki€ do zamku a otocte nim, aby sa zamok uvolnil.
2. Odlozte kryt batérie.
3. Nasledne mbzete batériu vysunut tahanim smerom hore.

NABIJANIE BATERIE

Li-ion batérie maju velmi nizke samocinné vybijanie. Od prvého nabitia je potrebné batériu udrziavat stale

v jej pracovnom cykle (vybijanie/nabijanie), takze aj ked' elektro bicykel napriklad v zimnom obdobi
nepouzivate, je potrebné batériu minimalne jeden krat za 4 tyzdne nabit.

Odporu¢ame na zaciatku pouzivania vykonat jeden plny nabijaci cyklus (vybitie/nabitie). Nasledne je

mozné nabijat batériu kedykolvek.

Li-ion batérie st 100% recyklovatelné. Batériu mézete odovzdat na ktoromkolvek zbernom mieste alebo
priamo u predajcu.

Zivotnost' batérie je podla miery pouZzitia okolo 600 — 800 nabijacich cyklov.

Batéria sa nabija pomocou priloZenej nabijacky 230/240V, doba nabijania je cca 5 — 7 hodin. Batériu je mozné
nabijat v elektro bicykli alebo ak batériu vyberiete z bicykla. Ak budete batériu nabijat nainstalovanu na bicykli,
elektro pohon musi byt vypnuty.

Pripojte nabijacku k batérii a az potom k sietovému napatiu. Sietovy privod musi vyhovovat technickym
udajom pre pristroj.

Ako nahle je nabijacka pripojena do el.siete, rozsvieti sa ¢ervena LED diéda na nabijacke, ktora signalizuje
zahajenie procesu nabijania.

Nabijanie sa zastavi automaticky, ked je batéria celkom nabita. Stav nabitia signalizuje zelena LED diéda.
Nabijacku najskér odpojte od el.siete, nasledne od batérie. Doba nabijania je max. 5 — 7 hodin.

Batériu je mozné nabijat’ aj pri vybrati z ramu. V tomto pripade najskor vyberte batériu a pre prvou jazdou sa
uistite, Ze je batéria celkom nabita.

Batéria je celkom nabita, ak svietia vSetky svetla na stupnici znazorriujucej nabitie batérie.

Stupnica ovladac¢a na riadidlach je len orientatné znazornenie stavu nabitia batérie.

Na presnejSie ukazanie stavu nabitia sluzi indikator na batérii. Ak svieti len posledné svetlo, je potrebné batériu
nabit. Ak je kapacita batérie prili§ nizka, motor prestane mat hladky chod a méze bezat preruSovane (trhane).
V tomto pripade je potrebné vypnut systém elektro pohonu. Potom pokracujte v jazde bez motorovej asistencie
a zaistite nabitie batérie. Ked batériu nabijete, mozete opat elektro pohon vyuzit.

DOLEZITE

Pred opustenim Vasho elektro bicykla na verejnom mieste vzdy batériu zamknite a klu¢ si vezmite so
sebou. Predidete tak nebezpecenstvu odcudzenia batérie.
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UvoD

* Nazov: Inteligentny displej B. Cislo na druhom riadku (vid
* Model: DP C18.UART nizSie) 605P1QB220003
« Ugel: Elektricky napajany cyklo asistent (1) 605: dizka kabla (230 mm) a typ konektora
* Vzhlad: Telo produktu je vyrobené z (M5.2)
PC, displej z tekutych krystalov je (2) P1: gislo modelu
vyrobené z tvrdeného PMMA. (3 QB220003: datum vyroby je 21.11.2016,

vyrobné ¢islo 0003
» Zobrazenie Gisla na typovom $&titku kabla
Cislo uprostred typového &titku - &islo
je rozdelené na dva riadky a po pravej
strane je QR kéd (vid obrazok nizsie)

DPC18P10101. 0

PD2528051505

Obsah QR kaédu:
DPC18P10101.0
PD2528051505
DP C18.U 1.0
605P1QB220003

Prvy riadok:

DPC18P10101.0 - verzia softwaru

Druhy riadok:

PD2528051505 - kéd parametru

Posledné dva riadky:

DP C18.U 1.0/ 605P1QB220003 - vyrobné ¢&islo

- Cislovanie na zadnej strane displeja
Cislo v strede zadnej strany pristrojaje
v dvoch riadkoch.

€€ RoHS

W Cc1sl 1.0
BOSPI 220005

N O o

A. Cislo na prvom riadku (vid
nizSie) DP C18.U 1.0
(1) DPC18.U: model znatky BAFANG

®1.0: ¢islo verzie hardwaru

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART




PREHLADNY OBRAZOK

PREHLADNY OBRAZOK

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART



SPECIFIKACIA

* Menovité napatia:36 V/43V /48 V DC

* Menovity prud: 10 mA (vid obrazok)

» Maximalny prevadzkovy prud: 30 mA

» Velkost zvodového prudu pri vypnutom
napajani: <1 uA

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART

Prevadzkovy prud dodavany do
regulatora: 50 mA

Prevadzkova teplota: -20 ~70°C
Skladovacia teplota: -30~ 70°C
Stupeni ochrany: IP65

Vihkost pri skladovani: 30 ~ 70 %




PREHLAD FUNKCIi

PREHLAD FUNKCIi

Obojsmerny sériovy komunikacny protokol,
jednoduché ovladanie displeja
prostrednictvom 5 tlacidiel

Zobrazenie rychlosti: SPEED (okamzita
rychlost), MAXS (maximalna namerana
rychlost), AVG (priemerna rychlost).

Kilometre alebo mile: Uzivatel méze zvolit
jednotky — kilometre alebo mile.

Inteligentna indikacia stavu batérie: Vdaka
optimalizacnému algoritmu je zabezpecené
stabilné zobrazenie stavu batérie na displeji.
Predide sa tak kolisaniu stavu batérie, ako
tomu bezne byva pri ostatnych displejoch.
UZivatel si mbéZe nastavit zobrazenie stavu
batérie v percentach alebo v napati.

Automatické osvetlenie citlivé na denné svetlo:

Predné svetlo, zadné svetlo a podsvietenie
displeja sa automaticky rozsvieti alebo zhasne v
zavislosti na svetelnych podmienkach.

5 stupriov podsvietenia displeja: 10 % je
najtmavsie nastavenie, 100 % je najsvetlejSie
nastavenie.

6 urovni pomocou pedalového
asistenta (nastavenie 0-5).

» Indikator prejdenej vzdialenosti.
Najvacésia mozna zobrazena vzdialenost
na displeji je 99999. Na displeji je mozné
zobrazit' aktualnu prejdenu vzdialenost TRIP
alebo celkovu vzdialenost TOTAL.

» Zobrazenie chybovych hlaSok
» Asistent chédze

* Inteligentny displej vratane zobrazenia
vystupného vykonu motora W prijazde,
vystupného prudu A, zostavajucich
kilometrov RANGE a spotreby energie
CALORIES.

» Nastavenie hesla pre spustenie: uzivatel si
mdze nastavit vlastné vstupné heslo

» Nastavenie parametrov: Na displeji je
mozné pomocou spojovacieho kabla
nastavit mnozstvo parametrov (Uroven
pedalového asistenta, priemer kolesa,
rychlostny limit a pod.). Podrobné
informacie najdete v Casti nastavenia
parametrov pristroja.

» Pomocou displeja je mozné prepinat
priemer kolesa a rychlostny limit.

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART



ZOBRAZENIADISPLEJA
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@ Zobrazenie asu:
Cas je zobrazeny v 24-hodinovom formate
a zobrazuje aktualny &as. Cas je mozné
nastavit' v ponuke Nastavenie hodin.
Zobrazenie USB pripojenia:

Pri externom pripojeni sa na displeji zobrazi
prislusny symbol.

e Indikacia osvetlenia:
Symbol sa zobrazi len vtedy, ked su zapnuté

o svetla. Zobrazenie rychlostnej stupnice:
Hodnota na stupnici sa zhoduje s digitalnou
hodnotou rychlosti

© Vyber rezimu:
Prejdena vzdialenost (TRIP) — pocitadlo
kilometrov (celkova vzdialenost) ODO —
maximalna dosiahnuta rychlost (MAX) —
priemerna rychlost (AVG) — zostavajuca
vzdialenost (RANGE) — spotreba energie
(CALORIES) — ¢as (TIME)

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART

© Zobrazenie Grovne nabitia batérie:
Zobrazenie aktualneho stupria nabitia batérie.

0 Zobrazenie napatia / zobrazenie percent:

Zobrazenie aktualnej urovne nabitia batérie,
rezim zobrazenia je mozné nastavit v ponuke
Zobrazenie urovne nabitia

e Digitalne zobrazenie rychlosti:

Zobrazenie  aktualnej rychlosti, jednotky
rychlosti je mozné nastavit
v ponuke Jednotky.

e Zobrazenie stupnice vykonu/prudu
Zobrazuje aktualnu vystupnu hodnotu, jednotku
vystupnej hodnoty je mozné nastavit v ponuke
Zobrazenie vykonu

@ Zobrazenie stupna pedalového asistenta
/ asistenta chodze:
Zobrazuje 7 stupfiov 0/1/2/3/4/5/ & .
Kratkym stisnutim tlac¢idiel + alebo - modzete
menit Uroven asistenta. Stisnutim a podrza-
nim tlacidla- spustite rezim Asistent
chddze a zobrazi sa symbol & .

@ Rezim zobrazenia udajov:

Zobrazuje aktualne data zodpovedajlce
vybranému rezimu.




FUNKCIE TLACIDIEL

FUNKCIE TLACIDIEL

' Osveteni

Tiacidio + (@)

‘Tlaéidlo zapnutie/vypnutie

Tlagidio - (@)

PREVADZKA

» Tlacidlo zapnutie/vypnutie » Vyber urovne pomoci pedalového asistenta

Zapnite napdjanie, stisnite a podrzte tlacidlo V rezime ru¢ného radenia kratko

B po dobu min. 2 sekind a zapnite disple;. stisnite tla¢idla + alebo- a nastavte
Opatovnym stisnutim a podrzanim tlacidla pozadovanu Uroven pomoci pedalového
displej vypnite. Pokial sa bicykel asistenta. NajnizSia uroven je 0, najvyssia
nepouziva, displej sa automaticky vypne uroven 5. Ak je zapnuty displej, vychodzie
po 5 mindtach. Dobu vypnutia je mozné nastavenie je 1. Rezim 0 je rezim bez
nastavit v ponuke Automatické vypnutie. Ak pomaoci.

je na displeji nastavené heslo, pred
spustenim je potrebné ho spravne zadat..
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* Prepinanie medzi rezimom vzdialenosti a rychlosti
Kratkym stisnutim tlacidla H mozete prepinat medzi jednotlivymi rezimami v nasledujucom poradi:
prejdena vzdialenost (TRIP)— celkova vzdialenost (ODO) — maximalna dosiahnuta
rychlost (MAX) — priemerna rychlost (AVG) — zostavajuca vzdialenost (RANGE) — spotreba
energie (CALORIES) — ¢as (TIME). Jednotky spotreby energie v rezime CALORIES su kCal.
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Zapnutie osvetlenia a podsvietenie displeja

Stisnite a na 2 sekundy podrzte tla¢idlo [« [P}
zapnite svetla a podsvietenie displeja.
Opatovnym stisnutim a podrzanim tlacidla
svetla a podsvietenia vypnete. Je 5 Urovni jasu
podsvietenia displeja, z ktory méze uzivatel
vyberat (je mozné nastavit v ponuke Jas). (Ak
je displej zapnuty v tmavom prostredi,
podsvietenie displeja aj svetla sa automaticky
zapnu. Ak sa podsvietenie displeja a svetlo
vypnu rucne, je potrebné to zase ru¢ne
zapnut).

[EESEN } Y - | IEENRY el QY o |

PROVOZ

* Rezim asistenta chédze

Stisnite a podrzte tlaidlo - a vstupte do
ponuky Asistent chddze. Na displeji sa zobrazi
symbol rezimu. Uvolnenim tlacidla - tento
rezim opustite.
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UZIVATELSKE NASTAVENIA

» Postup nastavenia rozhrania

—————————— ]
| - .
| Nastavemedlspleja:

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART

Zobrazenie Urovne
nabitia batérie

Resetovanie prejdenej
vzdiadenosti TRIP

| Citlivostpedalového
1 asistenta




Vstup do rozhrania NASTAVENIA

Po zapnuti displeja dvakrat kratko za sebou
stisnite tlacidlo . a vstupte do rozhrania
NASTAVENIA. Rozhranie obsahuje 3
ponuky - Nastavenia displeja, Informacie a
KONIEC. Kratko stisnite tlacidla + alebo - a
vyberte poZadovanu ponuku. Kratkym stisnutim
tlacidla .moZnost’ potvrdite a vstupite do
ponuky.

Zvolte moznost KONIEC a kratko stisnite
tiacidio Ml pre odchod z rozhrania. Dvojitym
kratkym stisnutim tlacidla H opustite nasta-
venia. V oboch pripadoch sa pri odchode
uloZia nastavené udaje. Ak po viac ako 20
sekundach necinnosti opustite rozhranie,
nebudu ulozené Ziadne udaje.

UZIVATEL'SKE NASTAVENIA

» Vstup do rozhrania Nastavenie displeja
V ponuke Nastavenie kratko stisnite tlacidla +
alebo - a vyberte Nastavenie displeja.
Kratkym stisnutim tlacidla moznost’
potvrdite
a vstupite do ponuky. V tomto rozhrani je 13
moznosti volby.
(1)Jednotky — prepinanie medzi kilometrami a milami

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Jednotky. Kratkym stisnutim tlacidla H
moznost potvrdite a vstupite do ponuky. Kratko
stisnite tlacidla + alebo - a vyberte medzi Metric
(metricky) / Imperial (britsky). Kratkym
stisnutim tlagidla ll moznost potvrdite

a vratite sa spat’ do ponuky Jednotky.

Dvakrat kratko stisnite tlacidlo |l (v intervale
mensom ako 0,5 s) pre navrat naspat do
hlavného rozhrania alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.
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(2) Jas - nastavenie jasu displeja

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Jas. Kratkym stisnutim tlacidla
H moznost potvrdite a vstupite do ponuky.
Dal$im kratkym stisnutim tlagidla + alebo -
vyberte pozadovanu hodnotu 100 % / 75 % /
50 % /30 % /10 %.

100 % oznacuje najvyssi jas, 10 % najnizSi jas.
Po vybere hodnoty opéat kratko stisnite
tlacidlo Il a ulozte nastavenie a vratte sa
spat do nastaveni jasu.

Dvakrat kratko stisnite tlacidio [l (v intervale
mensom ako 0,5 s) pre navrat spat do
hlavného rozhrania alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.
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(3) Automatické vypnutie - nastavenie
¢asu automatického vypnutia

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Automatické vypnutie.
Kratkym stisnutim tlacidla H moznost
potvrdite a vstlpite do ponuky. Dal§im
kratkym stisnutim tlacidla + alebo - vyberte
jednu z moznosti OFF (vypnuté) /9/8/7/
6/5/4/3/2/1. Jednotkou je minuta.
Po vybere hodnoty opat kratko stisnite
tlagidio lll a ulozte nastavenie a vratte sa spat
do nastaveni Automatického vypnutia. Dvakrat
kratko stisnite tlacidlo [l (v intervale mensom
ako 0,5 s) pre navrat spat do hlavného
rozhrania alebo vyberte moznost SPAT —
KONIEC.

(4) Vychodzie nastavenie — nastavenie
jazdného rezimu pre rozjazd

(5) Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Vychodzie nastavenie. Kratkym
stisnutim tlacidla [l moznost potvrdite a
vstupite do ponuky.
Dalgim kratkym stisnutim tlagidla + alebo -
vyberte medzi jazdnym rezimom ECO a
SPORT. Po vybere moznosti opat kratko
stisnite tlagidlo [l a ulozte nastavenie a vratte
sa spat do Vychodzieho nastavenia. Dvakrat
kratko stisnite tlagidio Il (v intervale menSom
ako 0,5 s) pre navrat spat do hlavného
rozhrania alebo vyberte moznost SPAT —
KONIEC.

NAVOD NA OBSLUHU DISPLEJE DP C18.UART
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(6)Zobrazeni urovne nabitia batérie -
nastavenie rezimu zobrazenia Urovne
nabitia batérie

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte

ponuku Zobrazenie Urovne nabitia batérie.

Kratkym stisnutim tlacidla H moznost

potvrdite a vstlpite do ponuky. Dal$im

kratkym stisnutim tlaCidla + alebo - vyberte

medzi rezimom zobrazeni Percenta alebo

Napatie. Po vybere moznosti opat’ kratko

stisnite tiacidio 1l

a ulozZte nastavenie a vratte sa spat do nastavenia
Zobrazenie urovne nabitia batérie. Dvakrat kratko
stisnite tlacidlo o [Hl (v intervale menSom ako 0,5 s)
pre navrat spétv’ do hlavného rozhrania alebo vyberte
moznost SPAT — KONIEC.
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(7)Resetovanie prejdenej vzdialenosti TRIP —
nastavenie funkcie nulovania prejdene;j
vzdialenosti TRIP

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Resetovanie prejdenej vzdialenosti
TRIP. Kratkym stisnutim tiacidla [ll moznost
potvrdite a vstupite do ponuky.

Dalgim kratkym stisnutim tlagidla + alebo -
vyberte medzi moznostou ANO alebo NIE.
Ponuka Resetovanie prejdenej vzdialenosti
TRIP zahffia maximalnu prejdenu vzdialenost
MAXS, priemernu rychlost AVG a prejdenu
vzdialenost TRIP. Po vybere moznosti opat
kratko stisnite tiagidlo [l a ulozte nastavenie
a vratte sa spat do nastavenia Resetovanie
prejdenej vzdialenosti TRIP. Dvakrat kratko
stisnite tlagidlo [Hl (v intervale men$om ako
0,5 s) pre navrat spat do hlavného rozhrania
alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC. Pri
vypnuti displeja a vypnuti napajania sa
vys8ie uvedené udaje automaticky nenuluju.
(8)Koleso — nastavenie priemeru kolesa
Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Koleso. Kratkym stisnutim tlacidla H
moznost potvrdite a vstupite do ponuky.
Dalim kratkym stisnutim tlagidla + alebo -
vyberte pozadovany priemer kolesa
6/7/8/...132/33/34.

Po vybere moznosti opat kratko stisnite tlaCidlo
H 2 ulozte nastavenie a vratte sa spat do
nastavenia Koleso. Dvakrat kratko stisnite
tlacidio [l (v intervale menSom ako 0,5 s) pre
navrat spat do hlavného rozhrania alebo
vyberte moZnost SPAT — KONIEC.

(9) Obmedzenie rychlosti - nastaveni
rychlostného obmedzenia

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Obmedzenie rychlosti. Kratkym
stisnutim tlacidla [l moznost potvrdite a
vstupite do ponuky. Dal$im kratkym stisnutim
tlacidla + alebo - vyberte medzi hodnotami
10/11/12/.../58/59/60. Po vybere moznosti opat
kratko stisnite tlaidlo lll a ulozte nastavenie
a vratte sa spat’ do nastavenia Obmedzenie
rychlosti. Dvakrat kratko stisnite tlacidlo [ | (v
intervale menSom ako 0,5 s) pre navrat spat do
hlavného rozhrania alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.

UZIVATELSKE NASTAVENIA

Z vyroby je obmedzenie rychlosti nastavené
na 25km/h tak, aby spifialo normy pre
prevadzku elektro bicyklov na cestnych
komunikaciach. V pripade prenastavenia
obmedzenia maximalnej rychlosti na vyssiu
hodnotu, ako 25 km/hod, nesplia uz elektro
bicykel prislusné normy a nesmie byt pouzity
na jazdu na cestnych komunikaciach!!!

(10)Citlivost pedalového asistenta -
nastavenie Urovne pomocou pedalového
asistenta

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Citlivost pedalového asistenta. Kratkym
stisnutim tlacidla [l moznost potvrdite

a vstupite do ponuky. Dal$im kratkym
stisnutim tlacidla + alebo - vyberte pozado-
vanu uroven pomoci asistenta 0/1/2/3/4/5/
OFF (vypnuté). Moznost Vypnuté znamena
ukoncenie pomoci funkcie pomoci. Stupen 1
najvyssi stupen pomoci pedalového
asistenta. Po vybere pozadovaného stupna
pomoci opat kratko stisnite tlacidlo [fll a ulozte
nastavenie a vratte sa spat do
nastavenia Citlivost pedalového asistenta.
Dvakrat kratko stisnite tlacidio [l (v intervale
mensom ako 0,5 s) pre navrat spat do
hlavného rozhrania alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.

(11) Tovarenské nastavenie - obnovenie
tovarenskych nastaveni

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte
ponuku Tovarni nastaveni. . Kratkym stisnutim
tlacidla Il moznost potvrdite

a vstupite do ponuky. Kratkym stisnutim
tla¢idla + alebo- vyberte moznost ANO
alebo NIE. Zvolte moznost ANO a kratko
stisnite tlacidlo ll. Ked sa na displeji zobrazi
OK, znamena to, Zze doSlo k UspeSnému
obnoveniu tovarenskych nastaveni. Dvakrat
kratko stisnite tlacidlolil (v intervale mensom
ako 0,5 s) pre navrat spat do hlavného
rozhrania alebo vyberte moznost SPAT —
KONIEC.

(12) Heslo - nastavenie hesla pre spustenie

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte ponuku
Heslo. Kratkym stisnutim tlacidla . moznost’
potvrdite a vstupite do ponuky.
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Kratko stisnite tlagidla + alebo - a vyberte ponuku Vstupné heslo. . Kratkym stisnutim tlacidla [l
moznost potvrdite

a vstupite do ponuky, vyberte moznost OFF (vypnuté) alebo ON (zapnuté) podla nizSie uvedeného
postupu.

Vstupné heslo:

Vstupte do ponuky Vstupné heslo a vyberte moznost Zapnuté. Kratko stisnite tlacidlo a na displeji sa
zobrazi vstupné heslo.

Kratko stisnite tlacidla + alebo — pre prepnutie medzi €islami 0-9. Kratkym stisnutim tlacidla [ |
moznost potvrdite. Po zadani vstupného hesla sa nové heslo opat zobrazi v rozhrani. Pre

zadanie nového hesla opakujte vys$Sie uvedeny postup. Ak sa nové heslo zhoduje s pévodnym,

systém vam oznami, Ze zadanie hesla prebehlo Uspesne. V opaénom pripade je potrebné

zopakovat' prvy krok pre zadanie nového hesla a heslo znovu potvrdit..

Po nastaveni hesla sa poCas 2 sekund rozhranie automaticky vrati spat do pdvodnej ponuky.
Dvakrat kratko stisnite tlacidio Il (v intervale men$om ako 0,5 s) pre navrat spat do hlavného
rozhrania alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

PassWord Set Pass\Word Set PassWord Set PassWord Set Pass\Word Set
Flease Input Please [nput Fleasa Confirm Flaase Confirm Flease Confirm
Your Password Your Password Your Password Your P‘assv{urd Your Password
HHEH [~ [ElblE =) HEHE [T kiEblE lo/s] 1] 2
Password Set
Successfully!

Zmena hesla:

Po nastaveni hesla sa do ponuky Heslo prida d'alSia moznost Zmena hesla. Kratko stisnite tlacidla +
alebo - a vyberte ponuku Zmena hesla. Kratkym stisnutim tlacidla H moznost potvrdite a vstupite do
ponuky. V tuto chvilu vas displej vyzve na zadanie aktualneho hesla v rozhrani. Ak desatkrat zadate
nespravne heslo, displej sa automaticky vypne. Ak zadate spravne heslo, displej vas vyzve na zadanie
nového hesla. Nasledujuci krok je rovnaky ako pri zadani vstupného hesla. Ked ukoncite zmenu

hesla, po¢as 2 sekund sa rozhranie automaticky vrati spat do pévodnej ponuky.
Dvakrat kratko stisnite tlacidlo [Hll (v intervale menSom ako 0,5 s) pre navrat spat’ do hlavného rozhrania
alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

| PassWord set_ | | PassWord Set | PassWord Set | | PassWord Set_| | Password Set |
Flease Input The Please Input The Flease Input The Please Input The Piease Confirm
Corrent Password Corrent Password MNew Password Your Password

(I3l

Password Reset
Successfullyl

[l2][el

JHEH —| BE0E [~ BEER |=| NEEA |=| BEEEH




Vypnutie hesla:

Vstupte do ponuky Vstupné heslo, vyberte
moznost Vypnuté a kratko stisnite tlacidlo
H Vv tuto chvilu vas displej vyzve na
zadanie aktualneho hesla v rozhrani. Ak
desatkrat zadate nespravne heslo, displej
sa automaticky vypne. Ak zadate spravne
heslo, displej heslo potvrdi a vypne funkciu
Vstupné heslo. Po 2 sekundach sa displej
automaticky vrati do pévodnej ponuky.
Dvakrat kratko stisnite tlacidlo i (v intervale
men$om ako 0,5 s) pre navrat spat do
hlavného rozhrania alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.

[ PauWordSet | | Pawwomset | | PasWodset |
Plaase inpen Plaase Input Plaase Input
Your Password Your Password Your Password
minlsls 1234 11234

Password cancelsd
Succesaflllyl

UZIVATELSKE NASTAVENIA

(13) Nastavenie hodin - nastavenie ¢asu Kratko
stisnite tlacidla + alebo - a vyberte ponuku
Nastavenie hodin. Kratkym stisnutim tlacidla [ |
moznost potvrdite

a vstipite do ponuky. Cas sa zobrazuje v 24
hodinovom formate. Kurzor zostava na prvej Cislici
hodin. Kratko stisnite tla¢idla + alebo - a vyberte
hodnotu 0-2. Kratkym stisnutim tlacidla [ll moznost
potvrdite. V tomto momente sa kurzor posunie na
druhu Cislicu hodin. Kratko stisnite tlacidla + alebo
- a vyberte hodnotu 0-9. Kratkym stisnutim tlacidla
H moznost potvrdite. Kurzor sa presunie na prvu
Cislicu minut. Kratko stisnite tlacidla + alebo - a
vyberte hodnotu

0-5. Kratkym stisnutim tlacidla H moznost
potvrdite. Kurzor sa posune na druhou gislici
minut. Kratko stisnite tlacidla + alebo -

a vyberte hodnotu 0-9. Po vybere moznosti
opat kratko stisnite tlacidlo [l a ulozte
nastavenie a vratte sa spat do Nastavenia
hodin. Dvakrat kratko stisnite tlacidlo [l (v
intervale menSom ako 0,5 s) pre navrat spat
do hlavného rozhrania alebo vyberte moznost
SPAT — KONIEC.
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» Vstup do rozhrania Informacie

V ponuke Nastaveni kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte ponuku Informacie. Kratkym stisnutim
tlacidia [l moznost potvrdite a vstupite do ponuky. Ponuku méZete pouzit na zobrazenie vSetkych
informacii, ale nie je mozné ich upravovat alebo do nich zasahovat.

(1)Informacie o batérii

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte ponuku Informacie o batérii. Kratkym stisnutim tlacidla H
moznost potvrdite a vstupite do ponuky. V tomto momente vyberte moznost Dal$ia strana a potvrdte
ju kratkym stisnutim tlacidla . , ¢im vstupite do ponuky. Ak nie su k dispozicii Ziadne udaje,

na displeji sa zobrazi --. V nizsie uvedenej tabulke mozete vidiet jednotlivé informacie a ich

vysvetlenie:

Zobrazena
informacia

Vysvetlenie

Zobrazena
informacia

Vysvetlenie

TEMP aktualna teplota Cycle Times doba cyklu
TotalVolt Napatie batérie Max Uncharge Time  maximalna doba vybitia
Current prud Last Uncharge Time  posledny €as vybitia
Res Cap Eos;a_vajuca EpEelE Total Cell pocet Elankov
atérie
Full Cap kapacita batérie pri Cell Voltage 1 napétie Slanku 1
plnom nabiti
RelChargeState Rel?t.' iy 1D nap e Cell Voltage 2 napatie ¢lanku 2
batérie v percentach
AbsChargeState absoldtny stav nabitia v Cell Voltage n napatie ¢lanku n

percentach

Dvakrat kratko stisnite tlacidlo [l (v intervalu mensim nez 0,5 s) pre navrat spat do hlavného rozhrania
alebo vyberte moznost SPAT — KONIEC.

Chyboveé kody

Kratko stisnite tlacidla + alebo - a vyberte ponuku Chybové kédy. Kratkym stisnutim tlacidla [ |

moznost potvrdite a vstupite do ponuky. E-CODE zobrazi informéaciu o poslednych 10 chybach.
E-CODE 1 zobrazi informaciu o poslednej chybe. E-CODE 10 zobrazi informaciu az o desiatej chybe.
V pamaéti je mozné uchovavat maximalne 10 zaznamov. Chybova hlaska 00 znamena, Ze nevznikla ziadna
chyba. Nahliadnite do tabulky chybovych kddov, aby ste zistili, o jednotlivé kddy znamenaju.
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DEFINICIE CHYBOVYCH SPRAV

DEFINICIE CHYBOVYCH SPRAV

e Displej moze zobrazit poruchy elektrobicykla. Ked je detekovana chyba, na displeji sa zobrazi prislusny
symbol ? . Navys$e sa zobrazi jeden z nasledujucich kédov.

Chybovy kéd Popis chyby Riesenie
07 Ochrana proti vysokému napatiu Skontrolujte napatie batérie
08 Chyba Hallovej sondy vo vnutri Nechajte skontrolovat stator motoru
motoru
10 Teplota motora dosiahla maximalnu Zastavte a pockajte, pokym LED diéda
bezpecénu hodnotu neprestane blikat
12 P°,”‘.°ha prgdoveho senzoravo Nechajte skontrolovat regulator
vnutri regulatora
Porucha teplotného senzora vo . -
13 vnatri batérie Skontrolujte batériu
21 Porucha snimaca otacok Skontrolujte stator motora
Chyba BMS (management L -
22 batériovych systémov) Vymerite batériu
1. Skontrolujte konektory medzi EB-
30 Chyba v spojeni BUS a regulatorom

2. Vymerite regulator
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POZNAMKY
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UDRZBA A USKLADNENIE ELEKTRO BICYKLA

Nikdy neponarajte batériu, nabijacku alebo ostatné elektro suciastky do vody (akychkolvek

kvapalin). Nenechavajte batériu vo vihkom prostredi. Skladujte vzdy v suchom priestoru.

Pravidelna udrzba elektro bicykla zabezpe&uje dihi Zivotnost. Udrzba zahffia Gistenie, mazanie a spravne
nastavenie prislusenstva.

Vzdy udrzujte vSetky komponenty Cisté. Ak budete bicykel umyvat vodou — vzdy pred umyvanim vyberte
batériu z bicykla.

Po kazdej jazde odporu¢ame bicykel osusit, predovsetkym vsetky elektricke suciastky.

Batériu nikdy nevkladajte do vody. Cistite suchou handri¢kou bez pouzitia saponatu.

V pripade, ze budete elektro bicykel pouzivat v zimnom obdobi, vzdy po jazde ocistite kontakty batérie od soli
a vlhkosti.

Pred jazdou vzdy kontrolujte spravne dotiahnutie vSetkych skrutiek, matic, Slipacieho stredu, funkénost bfzd
a tlak v pneumatikach.

Udrzbu bicykla vykonavajte v pravidelnych intervaloch, zaistite tak dlhd Zivotnost' vyrobku.

Nelikvidujte batériu svojpomocnym rozoberanim — hrozi nebezpecenstvo poziaru, vybuchu, drazu

elektrinou a m6zu sa tiez uvolnit toxické latky.

Batériu a elektro bicykel skladujte na chladnom, suchom mieste mimo dosahu sine¢ného svetla a zdroja
tepelného Ziarenia. .

Batériu neskladujte pri teplotach pod bodom mrazu a v extrémne vysokych teplotach nad 30°C.

BEZPECNOSTNE VAROVANIE
Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni méze mat za nasledok Skodu na vasej ¢i inej osobe, vasom
majetku alebo majetku druhych.
Vzdy sa riadte bezpe¢nostnym upozornenim, aby ste sa vyvarovali nebezpecenstvu poziaru, Urazu
elektrickym pridom a poraneniu.
Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte navod na obsluhu elektro bicykla.
Pred jazdou vzdy overte, Ci nie su niektoré spoje uvolnené alebo posSkodené. Skontrolujte funkénost bfzd a
tlak v pneumatikach.
V pripade poskodenie elektronickych dielov, vyhladajte odborny servis.
Vyrobca ani dovozca nie je zodpovedny za nahodné &i nasledné Skody ani za poSkodenie vzniknuté priamo
alebo nepriamo pouzitim tohto vyrobku.

1 UPOZORNENIE !
Informacia k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo€ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku, odovzdajte vyrobok na uréenych zbernych
miestach, kde budu zadarmo prijaté.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie a ludské
} (B zdravie, o by mohli byt désledky nespravne;j likvidacie odpadov.
Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.



RIESENIE PROBLEMOV

1. Ak je dojazd bicykla maly aj napriek tomu, Ze je plne nabita batéria
Overte, €i je spravny tlak v pneumatikach.
Vonkajsia teplota je pod bodom mrazu. V tomto pripade obmedzte pouzivanie motorove;j
asistencie. Silny protivietor, velké zatazenie na bicykli kvoli prudkému stipaniu. Obmedzte
motorovu asistenciu. Batéria moze byt prilis stara a je nutné ju vymenit.
2. Motor nereaguje aj ked’ je systém zapnuty
Overte, Ci nie je chybny kabel od batérie.
Spinac na brzdovej pake nefunguje, skontrolujte kablové kontakty a funkciu spinaca.
3. Bicykel nereaguje na nastavenie LCD panela. Nejde na maximalny vykon.
Batéria zrejme nebude dostatocne nabitd, je nutné ju nabit.
Regulator vykonu je chybny a je nutné ho vymenit. Pripadne mézu byt preruSené kontakty
medzi batériou a motorom.
4. Nabijacka nenabija batériu
Overte, Ci je nabijacka spravne pripojena do el. siete.
Kable nabijacky mézu byt poSkodené a je nutné vymenit’ nabijacku. Nabijacka
je poSkodena a je nutné ju vymenit.
Clanky batérie st chybné, je nutné vymenit batériu.

ZARUKA ELEKTRO BICYKLA

Postup pri reklamacii

m Reklamaciu elektro bicykla alebo batérie uplatriujte vzdy u svojho predajcu.

m Pri uplatneni reklamacie predlozte doklad o kupe, pripadne aj zaruény list so zapisanym vyrobnym
¢islom ramu alebo batérie a uvedte dovod reklamacie a presny popis chyby.

Zaruéné podmienky

24 mesiacov na komponenty elektro bicykla — vztahuje sa na vyrobné chyby a chyby materialu mimo bezné
opotrebenie pouzivanim.

6 mesiacov na zivotnost batérie — menovita kapacita batérie neklesne pod 70% svojej celkovej kapacity

v priebehu 6 mesiacov od predaja elektro bicykla.

Narok zo zaruky zanika
m Uplynutim zaru€nej doby.

ZARUCNY LIST

(Pre ucely reklamacie staci predajny doklad — pokladniény doklad)
Model elektro Meno zakaznika:
bicykla:
Vyrobné cislo Adresa zakaznika:
ramu:

Vyrobné cislo batérie:

Datum predaja:

Datum garanénej prehliadky:



ES PREHLASENIE O ZHODE

Tu a tymto prehlasujeme my,
Mountfield a.s.
MirosSovicka 697

251 64 Mnichovice
na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobky
Elektrobicykle radu:

GRAND, TOUR, FOLD, ROAD, CROSS, MOUNT, HILL

zodpovedaju prislusSnym zakladnym bezpeénostnym a zdravotnym poziadavkam ES-smernic:

2006/42/ES; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Na stanovenie zhody boli pouzité nasledovné normy:

CSN EN 15194:2018

Archivacia technickych podkladov:

Mountfield a.s., Technicky odbor, VSechromy 56, CZ-251 63 Strancice

|

Jana Moravova, generalna riaditefka Mountfield a.s.

Mnichovice, 18.12.2018




Li-ion akumulatorova batéria / nabijacka

Vseobecné pokyny na pouzitie a upozornenia

1. Batéria:

Neskratujte kladny a zaporny kontakt batérie (napr. drétom).

Nikdy sa nepokusajte nabit poskodenu batériu.

Nenabijacia batéria sa nesmie nabijat.

Nespravne pouzitie moze viest k prehriatiu, vybuchu alebo samozapalu a spdsobit tazké poranenia.
Pri preprave alebo skladovani musi byt batéria vhodne zabalend a chranend pred skratom medzi
kontaktmi.

Rozsah pripustnych tepl6t pre nabijanie akumulatorovej batérie je medzi 0° a 45 °C a pre vybijanie
medzi -20° a 45 °C.

Povolena vlhkost v prevadzkovom stave batérie: mensia ako 80% RH

UdrZujte batériu mimo dosah deti.

Batériu neprepichujte, nerozbijajte a chrante ju pred inym mechanickym poskodenim.

Batériu chrante pred vodou a vlhkostou.

Batériu nerozoberajte a ni¢ na nej nemernite. Batéria je vybavend réznymi bezpecnostnymi
zariadeniami. Pri poskodeni jedného z tychto bezpeénostnych zariadeni méze dojst k prehriatiu,
vybuchu alebo samozéapalu akumulatorovej batérie.

Batériu nepokladajte do blizkosti otvoreného ohna, pece a inych zdrojov tepla. Batériu chrante pred
priamym slne¢nym Ziarenim a ak je sine¢né pocasie, nenechavajte ju ani nepouZivajte v aute.

Ak nie je batéria dlhsiu dobu pouZivana, je potrebné ju vybrat z bicykla a uskladnit.

Batériu nabijajte pri izbovej teplote. Inak sa moze batéria vazne poskodit alebo sa mdze znizit jej
Zivotnost. Batériu nenabijajte v blizkosti kyselin a l'ahko zapalnych materialov.

Batéria a nabijacka sa pocas procesu nabijanie zohrievaju. Toto je normalne a nepovazujte to za
poruchu.

Pokial sa pri nabijani/vybijani objavi nezvycajny zapach, prehriatie, zmeny farby alebo tvaru alebo iné
abnormality, ihned' preruste pouzivanie akumuldtorovej batérie.

2. Nabijacka:

Na nabijacku nikdy ni¢ nepokladajte.

Nikdy nabijacku nerozoberajte alebo neopravujte.

Nabijacku nikdy nepripajajte ani neodpajajte mokrymi rukami.

Nezapdjajte nabijacku pocas burky.

Na nabijanie akumuldtorovej batérie pouzivajte len nami dodanu nabijacku. NepouZivajte iné
nabijacky na nabijanie batérie.

Nepohybujte nabijackou a batériou pocas nabijania.

Nepouzivajte nabijacku v nadmerne prasnom a vihkom prostredi.

Nepouzivajte nabijacku pocas priameho slnecného svitu.

Nabijacku pouZivajte len v dobre vetranom priestore.

Chrérite Zivotné prostredie! Batéria a elektrozariadenia sa nesmu likvidovat spolo¢ne

s domovym/komunalnym dopadom. Opotrebovany pristroj / batériu, je potrebné odovzdat na
zbernom mieste, ktoré sa zaobera ekologickou likvidaciou odpadu. Pred odovzdanim batérie sa
odporucda zaizolovat jej kontakty napr. lepiacou paskou.

Technické udaje

Vid' typovy $titok batérie / nabijacky.



Vstupné napitie nabijacky Vystupny konektor nabijacky
/

Privodny kabel nabijacky

Postup nabijania batérie

1. Pripojte batériu k nabijacke konektorom vystupu z nabijacky tak, aby bol konektor do batérie pevne
zasunuty.

2. Po zasunuti vidlice privodného kabla nabijacky do zasuvky sa ¢ervenou rozsvieti LED diéda a ta sa po
Uplnom nabiti zmeni na zelenu (popis stavu nabitia sa moze lisit podla modelu dodanej nabijacky).

3. Ked'je batéria plne nabita (svetlo svieti zelenou), vytiahnite vidlicu zo zasuvky a az potom odpojte
konektor nabijacky od batérie. Prerusenie procesu nabijania batérie ju nijako neposkodzuje.

Skladovanie, udrzba, preprava

1. Pokial je potrebné batériu uskladnit na dlhSiu dobu, mala by byt udrziavana priblizne na 50% stuprioch
nabitia (alebo nabijat ju 2-3 hodin po poutziti) a mala by byt umiestnena na suchom a dobre vetranom
mieste. Batéria by mala byt pravidelne nabijana na 2-3 hodiny kazdé dva mesiace.

2. Batéria a nabijacky by mali byt uloZzené na suchom a dobre vetranom mieste, mali by ste sa pri nich
vyhnut styku s korozivnymi latkami a mali by byt v dostatoc¢nej vzdialenosti od nadmerného tepla
a otvoreného ohna.

3. Podmienky skladovania batérie a nabijacky: okolita teplota: 0 — 35°C, vlhkost okolia: mensia ako 65%RH

Pri skladovani by mala byt nabijacky odpojena od batérie aj od elektrickej siete.

5. Batéria aj nabijacka by mali byt pri preprave zabalené v skatuli, chranené pred narazmi, vibraciami alebo
pred vodou. M6zu byt prepravované automobilmi, vlakmi, lodami, lietadlami aj inak.

E

Odstranovanie portch

Porucha Pricina Odstranenie
Batéria nie je zapnuta Zapnite batériu
- . rs Batéria je vybita Nabite batériu
Batéria nema napatie - - — - - — — ”
Vystupné vedenie nie je pripojené | Zapojte vedenie od batérie podla instrukcii
k batérii v manualy
S . Nespravne spojenie vidlice so Pripojte poriadne vidlicu do sietovej
LED indikator nesvieti , P POl . pojte p :
zasuvkou zasuvky.
Nespravny kontakt vystupného Skontrolujte vystupny konektor z nabijacky,
L. .. konektora nabijack ¢i je poriadne pripojeny do batérie
Batéria sa nenabija - Jacty — J p ~ P ,p J y' vis
Zasah ochrany pred prebitim Batéria moze byt normalne pouzita.
batérie

V pripade akychkolvek dotazov alebo inych problémov kontaktujte svojho predajcu.

Dodavatel: Mountfield a.s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice







Prajeme Vam vela spokojnych kilometrov na Vasom novom elektro bicykli!

Vas tim MOUNTFIELD

NTT F—

Mountfield a.s.

Miro$ovicka 697 251 64 Mnichovice, ICO: 25620991
Tel.: +420 327 777 111

Névod na pouzitie elektro bicykla MTF je predajca zo zakona povinny prikladat ku kazdému vyrobku
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